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Mobile construction cranes IEIF:%EI

Highlights oo

WWW.LIEBHERR.COM/MK

Der Taxikran: mehrere Einsédtze an einem Tag
ohne zusétzlichen logistischen Aufwand.
The taxi crane: several operations in one day
without additional logistical effort.

La grue « taxi » : plusieurs interventions

en une journée sans effort logistique
supplémentaire.

Grua taxi: varias operaciones en un solo dia
sin un esfuerzo logistico adicional.

De taxikraan: meerdere inzetten op één dag
zonder extra logistieke inspanning.
KpaH-Takcu: cnonb3oBaHWe KpaHa Ha
pa3HbIX 06beKTax B TeYEHUE OOHOIO OHSA 6e3 :
OOMNONHUTENbHBIX NOFUCTUYECKMX 3aTpaT. ' -

ECOdrive =

Smarte Assistenzsysteme fiir eine
einfache und sichere Bedienung.
Smart assistance systems

for simple and safe operation.
Systemes d’assistance intelligents
pour une conduite simple et sdre.
Sistemas de asistencia inteligentes
para un manejo sencillo y seguro.
Slimme hulpsystemen voor
eenvoudige en veilige bediening.
MpooyMaHHble BCMOMOraTesbHble
CUCTeMbI A1 NPOCTOro U
HaEeXHOro ynpaBneHus.
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Gerade fiir dicht besiedelte Innenstadte: Arbeiten nah am Gebaude
mit kompakten MaBen und verschiedenen Steilstellungen.

Specially designed for densely populated inner cities: work close to

the building thanks to compact dimensions and various luffed positions.
Idéal pour les centres-villes fortement peuplés : travail pres des batiments
avec des dimensions compactes et différentes positions relevées.

Ideal para centros de ciudades densamente pobladas: trabajos en

las inmediaciones de edificios con medidas compactas y con distintas
posiciones de inclinacién.

Vooral voor dichtbevolkte binnensteden: Werken dicht bij gebouwen
met beperkte ruimte en verschillende steile giekstanden.

OTAMYHO NOOXOLMT AJIs UCMOSIb30BAHMUS B IYCTOHACENEHHbIX paitoHax
LLeHTPasIbHOM YaCTW ropoLa: BO3MOXHOCTb BbIMOMHEHWUs Pa6oT B6IM3K
30aHUI 6narofaps KOMMNaKTHbIM pa3MepaM U PasnnyHbIM BapuMaHTaM
MOSTOXEHNs CTPenbl.

Elektrisch betriebener Kran mit hybrider Stromzufuhr.
Emissionsfreier Betrieb fiir die Umwelt.

Electrically operated crane with hybrid current supply.
Emission-free operation to reduce environmental impact.
Grue opérée électriquement avec une amenée

de courant hybride. Service sans émissions pour
l'environnement.

Grua de accionamiento eléctrico con alimentacién

de corriente hibrida. Servicio sin emisiones para
proteger el medioambiente.

Elektrisch aangedreven kraan met hybride stroomvoor-
ziening. Emissievrije werkwijze goed voor het milieu.
KpaH c anekTpM4yeckmMM npMBoaoM U rubpmaHom
CUCTEMOMN 3NeKTPONUTaHMs. AKcnayaTaums 6es
BPEAHbIX BbIGPOCOB ANA 3aLUMThI OKPYXXatoLLen cpeabl.

Hoéhenverstellbare Liftkabine bietet
perfekte Sicht auf die Last.
Height-adjustable elevating operator’s cab
offers perfect visibility of the load.

La cabine réglable en hauteur offre une vue
parfaite sur la charge.

La cabina de elevacidon con ajuste de altura
ofrece una vista perfecta de la carga.

De in hoogte verstelbare liftcabine biedt
perfect zicht op de last.

3a cYeT perynmpoBKu BbICOTbI MTMPTOBOWM
KaBUHbl 06eCNeYnNBaETCS NPEBOCXOAHbIM
0630p rpysa.
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Infinitely height-adjustable
elevating operator’s cabin
for a perfect view of the site

SPEED2LIFT
pure 2-line operation
for maximum handling capacity

Load-Plus

even higher lifting capacity

using the Plus package $
|

A A . VAV

e e e R R E R R E e R

Micromove

fine positioning with
millimetre precision at
the touch of a button

|

|
Economical, low-noise ‘ l-' e
diesel generator
with low emissions supply |
of site electricity at 32 A | -

g

P

Sensitive, efficient
frequency converter
high-performance
driving units

—

Comfortable operator’s cabin
with a great view of the road

5 steering programs
with active rear axle steering

Half-sided support
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Max. 45.0 m radius

RANS —
N /‘\'A i _ .
AWA YW“"‘ = Max. 59.1 m hook height

AV/AN

AV ‘,_.:5,.

15°, 30° and 45° luffed
jib positions as standard
even with the tower retracted

MK 88-4.1 7



MabBe - Dimensions - Encombrement - Dimensiones - Afmetingen - la6apuThl KpaHa
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1 Mit 2,0 t Zusatzballast - With 2.0 t additional ballast - Avec lest additionnel 2,0 t - Con 2,0 t de lastre adicional - Met 2,0 t extra ballast - C nononHutensHbIM 6annactoM 2,0 T
R = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Direccion en todos los ejes - Besturing van alle wielen - Pynesoe ynpanexue BceM1 NoBOPOTHbIMU KONecaMy

MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensiones - Afmetingen - Ma6apuTbl KpaHa

@ A A B C D E F G H |
100*
385/95 R 25 (14.00R 25)‘ 4000 ‘ 4000 ‘ 2750 ‘ 2360 ‘ 1522 ‘ 1890 ‘ 12,0° ‘ 120° ‘ 9.3° ‘ 120°

* abgesenkt - lowered - abaissé - suspensidn abajo - asvering afgelaten - waccyu ocaxeHo

Alle MaBe in mm - All dimensions in mm - Toutes les dimensions en mm - Todas las medidas en mm - Alle afmetingen in mm - Bce pasMepbl B MM
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Gewichte - Weights - Poids - Pesos - Gewichten - Macca

! Hakenflasche - Hook block - Moufles a crochet - Pastecas - Hijsblok - Kptokosas 060iiMa

\*/ 8t L=726mm B=275mm 176 kg Trolley Mode

Traglastangaben netto, Hakenflasche ist nicht zu beriicksichtigen. - Load capacity figures net, hook block can be ignored. - Les valeurs de charges sont nettes, il n'est pas nécessaire
de prendre en compte le moufle a crochet. - Indicaciones de carga neta; no es preciso tomar en consideracion la garrucha de gancho. - Hijslasten zijn netto, eigengewicht van het hijsblok
is ingecalculeerd. - [laHHble N0 rPy30MOIbEMHOCTY HETTO, PY 3TOM KPIOKOBasi 060/Ma He YYUTbIBAETCS.

Geschwindigkeiten - Working speeds - Vitesses - Velocidades - Snelheden - CkopocTy

wouwdB  Kranfahrgestell - crane carrier - Chassis porteur - Chasis - Onderwagen - LLlaccu

X o
(@) (i n/h e I
min. 7 MMH. | max 7 Maxkc. %
ré 12/R2
385/95 R 25 (14.00 R 25) 0,44 80 <60%

=N 4/R2

Theoretisches Steigvermdgen - Theoretical gradeability - Aptitude théorique en pente - Capacidad de traslacion tedrica en pendiente - Theoretisch stijgvermogen
TeopeTiyeckas cnoco6HOCTb NOAbEMa

U Kranoberwagen - Crane superstructure - Partie tournante - Superestructura
Bovenwagen - KpaHoBas ycTaHOBKa

N R
- ] &
!I 0-82 m/m!n fiir 2-Strang - m/min for 2-fall - m/rInn pour 2 brins - m/min para 2 ramales 14 mm 1928m
m/min voor 2-streng - M/MUH Ans 2-KpaTHO# 3aNacoBKK
! 0-67  m/min - M/MUH 8mm 89.4m/49,0m
A—
( i ) 0-1,0 min?- 06/MuH
1 11:20 min aus abgestiitztem Zustand - min from supported state - min a partir d'un état soutenu - min desde posicién apoyada
- : min vanuit afgestempelde toestand - MAH U3 OIOPHOTO MOROXEHNUA
f 2:20 min von 0° bis 45° Auslegerstellung - min from 0° to 45° jib position - min position de fleche relevée de 0° a 45° - min de 0° a 45° en posicién
i inclinada de la pluma - min van 0° tot 45° steile giekstand - MuH 19 nepeBofa CTpenbl U3 NONOXeHUs o yrnoM 0° B NONOXeHWe NOL yrioM 45°

Stromversorgung = Power supply - Alimentation en courant - Fuente de alimentacion
Stroomvoorziening - 3nekTponuTaHue

Stromanschluss - Electrical power connection - Raccordement électrique - Toma de corriente
" Stroomaansluiting - MogKntoYeHMe K UCTOUHUKY TOKA

- RCD U f P
CEE63A 131 m-5x16 mm? Typ B/300 mA 400V 50 Hz 45 kVA
CEE32A 75m-5x6mm? TypA/30 mA 400V 50 Hz 21 kVA

MK 88-4.1 9



Ballast - Counterweight - Contrepoids - Lastre
Ballast - bannact

12 t Achslast Technisch transportierbar

12 t axle load Technically transportable

12 t de charge par essieu Transport techniguement simplifié

12 t de peso por gje Técnicamente transportable

12 t aslast Technisch transporteerbaar

Harpyska Haocb 12 T TexHUYeCKn NpUrogHbIM Ons TPaHCNOPTUPOBKM
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StraBenfahrt - On-road driving - Déplacement sur route - Marcha por carreteras
Rijden op de weg - [1BuXeHue no goporam

° L—'
+0,0t
-
10,0t 10,0t 10,0t =100t 40,0t
(1) 4,713
T T T T .ﬂjj ‘%
( a
| i
(1] - () L_,
e +0,2t
a NH .
11,0t <11,0t <110t <110t <440t
+0,2t
0,4t
12,0t 12,0t <120t  <12,0t 48,01
Baustellenfahrt - Jobsite driving - Déplacement sur chantier - Marcha en obra
Rijden op de bouwplaats - [1BuXeHune no cTpoinnoLiagke
0 11,3t
( [/
i
(1] - (2] L_.
o +0,2t
a B .

13,0t 13,0t <130t <130t 50,0t

*3 Nur mit Option ,Teilbarer Grundballast". - Only with option “divisible basic ballast”. - Seulement avec U'option « Lest de base divisible ».
Solamente con la opcion «Lastre basico divisible». - Alleen met optie “deelbare basis ballast”. - Tonbko ¢ onuuei «CocTaBHoii 6annac».

Fiir StraBentransport Landervorschriften beachten. - For road transport observe country-specific regulations. - Pour le transport sur route respecter les spécifications des pays individuels.
Para el transporte por carretera observar las regulaciones de trafico nacionales. - Voor wegtransport nationale voorschriften in acht nemen. - [leMOHTaX ONONHMTENbHOMO GannacTa ans
TPAHCIOPTUPOBKY N0 0pOraM, COBIOAEHNE NPEANUCAHUIA OTLENbHBIX CTPaH.
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Kranbetrieb - Crane operation - Mise en ceuvre - Funcionamiento de la griia
Kraaninzet - 3kcnnyartauus KpaHa

é65m
© 60
L 591m
31,9 m=
55
i it 50
1 50,4m
389 m—
30° 45
R 40
L 40,2m
15° 433 m—=
35
R 30
! 30,2m
45,0 m—
g 25
20
15
10
5
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50m 0
L 56m {
Sy 360m
P27 me=34m=
1 1 AT AVAVAVAVAVAY
i ) | ‘
' ) | e T——
...... s 29m
47 M2 6 283m
|
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Ohne Grundballast™ - Without basic ballast - Sans lest de base - Sin lastre de base | °!
Zonder grondballast - be3 63308kl 6annacToM
- -
l'H'l 7,30 mx 7,00 m
JAVAVAVAN m
| m-l m kg | 10,0 | 12,0 | 14,0 | 16,0 | 18,0 | 20,0 | 22,0 | 24,0 | 26,0 | 28,0 | 30,0 | 32,0 | 34,0 | 36,0 | 38,0 | 40,0 | 42,0 | 44,0 | 45,0
m) 3,3- 6,5|8000 | 4680 | 3750 | 3110 | 2640 | 2280 | 2000 | 1770 | 1580 | 1430 | 1290 | 1180 | 1080 | 990 | 910 | 840 | 780 | 730 | 670 | 650
0° 0 f‘g 3,3~ 4,5(8000 | 3200 | 2580 | 2150 | 1820 | 1580 | 1380 | 1220 | 1080 | 970 | 870| 790| 720 | 650 | 600 | 540 | 500 | 460 | 420 | 400
Plus™ ml 3,3~ 7,5|8000 | 5470 | 4330 | 3570 | 3020 | 2600 | 2280 | 2020 | 1800 | 1620 | 1470 | 1340 | 1230 | 1130 | 1040 | 970 | 900 | 830 | 780 | 750
ml 3,2-20,5 | 1850 1850 1690 | 1510 | 1360 | 1230 | 1120 | 1030 | 940 | 870 | 800 | 740 | 690 | 650
. 5 Fm 3,2-175| 1850 1850 1790 | 1560 | 1380 | 1230 | 1100 | 990 | 900 | 820 | 750 | 680 | 630 | 580 | 530 | 500
. m) 3,2-15,6 | 2600 2600 2520 | 2180 | 1910 | 1690 | 1510 | 1360 | 1230 | 1120 | 1030 | 940 | 870 | 800 | 740 | 690 | 650
Plis fl]] 3,2-13,3 | 2600 2600 2440 | 2070 | 1790 | 1560 | 1380 | 1230 | 1100 | 990 | 900 | 820 | 750 | 680 | 630 | 580 | 530 | 500
i ml 3,0- 7,5|6000 | 4340 | 3520 | 2950 | 2520 | 2190 | 1930 | 1720 | 1540 | 1390 | 1270 | 1160 | 1060 | 970 | 900 | 830 | 800
% w7 fl]] 3,0- 6,5|6000 | 3610 | 2900 | 2410 | 2050 | 1770 | 1550 | 1370 | 1220 | 1100 | 990 | 900 | 820 | 750 | 680 | 630 | 600
ml 2,7-21,6 | 1850 1850 1810 | 1620 | 1460 | 1320 | 1200 | 1100
. e Fm 2,7-17,3 | 1850 1850 1760 | 1540 | 1350 | 1210 | 1080 | 970 | 880 | 800
® m) 2,7-155 | 2800 2800 2690 | 2330 | 2040 | 1810 | 1620 | 1460 | 1320 | 1200 | 1100
Plis fl]] 2,7-12,4 | 2800 2800 2410 | 2040 | 1760 | 1540 | 1350 | 1210 | 1080 | 970 | 880 | 800
- kg
Reduzierter Grundballast™ - Reduced basic ballast - Lest de base réduit bt
Lastre de base reducido - Gereduceerde grondballast - YMeHbLUEHHbI 6a30BbIi 6aNacToM
- -»
™1 730mx700m
B RATASPAVAVAVAY m
«° m->| m kg | 10,0 | 12,0 | 14,0 | 16,0 | 18,0 | 20,0 | 22,0 | 24,0 | 26,0 | 28,0 | 30,0 | 32,0 | 34,0 | 36,0 | 38,0 | 40,0 | 42,0 | 44,0 | 45,0
ml 3,3~ 9,5|8000 | 7540 | 6100 | 5100 | 4370 | 3820 | 3380 | 3020 | 2730 | 2480 | 2270 | 2090 | 1930 | 1790 | 1670 | 1560 | 1460 | 1370 | 1290 | 1250
0° w0 % 3,3- 8,0|8000 | 6180 | 5020 | 4200 | 3600 | 3140 | 2780 | 2480 | 2240 | 2030 | 1850 | 1700 | 1570 | 1450 | 1350 | 1260 | 1170 | 1100 | 1030 | 1000
Plus™ m) 3,35-10,5 | 8000 | 8000 | 6790 | 5640 | 4800 | 4170 | 3680 | 3280 | 2960 | 2690 | 2450 | 2260 | 2080 | 1930 | 1800 | 1680 | 1570 | 1480 | 1390 | 1350
m) 3,2-31,8|1850 1850 1840 | 1700 | 1590 | 1480 | 1390 | 1310 | 1250
. 5 fl]] 3,2-289 | 1850 1850 1770 | 1630 | 1510 | 1410 | 1310 | 1230 | 1150 | 1100
. ml 3,2-23,9 | 2600 2600 2590 | 2360 | 2160 | 1990 | 1840 | 1700 | 1590 | 1480 | 1390 | 1310 | 1250
Plus Fﬂ] 3,2-217 | 2600 2600 2560 | 2310 | 2100 | 1920 | 1770 | 1630 | 1510 | 1410 | 1310 | 1230 | 1150 | 1100
, m) 3,0-10,0 | 6000 | 6000 | 5030 | 4320 | 3770 | 3340 | 2990 | 2700 | 2450 | 2250 | 2070 | 1910 | 1770 | 1650 | 1540 | 1450 | 1400
% %7 f[l] 3,0- 656000 | 5200 | 4390 | 3790 | 3330 | 2960 | 2650 | 2400 | 2190 | 2000 | 1850 | 1710 | 1580 | 1480 | 1380 | 1290 | 1250
[, | 27-320] 1850 1850
319
. fl]] 2,7-21,7|1850 1850 1830 | 1680 | 1550
® ml 2,7-225 | 2800 2800 2600 | 2370 | 2170 | 2000 | 1850
Plus Fﬂ] 2,7-19,5 | 2800 2800 ‘2720‘2440 2200 | 2000 | 1830 | 1680 | 1550
> kg

I Mit 2,0 t Zusatzballast - With 2.0 t additional ballast - Avec lest additionnel 2,0 t - Con 2,0 t de lastre adicional - Met 2,0 t extra ballast - C pononHuTensHbIM 6annactoM 2,0 T

‘2 Plus-Traglastkurven mit steuerungstechnischen Einschrankungen im Vergleich zur Standard-Lastkurve. Detaillierte Angaben dazu in der Betriebsanleitung.
Plus load curves with control limitations in comparison to standard load curve. See the operating manual for more details. - Courbes de charges Plus avec des limitations de commande
par rapport a la courbe de charges standard. Pour des informations plus détaillées, consulter le manuel d'utilisation. - Curva de carga Plus con limitaciones técnicas respecto a la curva
de carga estdndar. Indicaciones en detalle al respecto en el manual de instrucciones. - Plus-hijslastdiagram met bedieningstechnische begrenzingen in vergelijking met het standaard

hijslastdiagram. Details zijn aangegeven in het instructieboek. - Kpusble rpy3onofbeMHOCTH B pexuMe PLUS C TEXHUYECKMMU OrPaHNYEHUAMM CO CTOPOHBI CUCTEMbI YNPaBNEHUs No

CpaBHEeHuio Co CTaHnapTHOﬂ KpMBOIZ rpy30n0beMHOCTH. ﬂonp06Hy|o MH!DOpMaLI,IAlO N0 3TOMY BONPOCY CM. B UHCTPYKLMMK NO 3KCNyaTaLUu.

*3 Nur mit Option ,Teilbarer Grundballast". - Only with option “divisible basic ballast”. - Seulement avec U'option « Lest de base divisible ».
Solamente con la opcion «Lastre basico divisible». - Alleen met optie “deelbare basis ballast”. - Tonbko ¢ onuuei «CocTaBHoiA 6annact».

MK 88-4.1
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Standard - Standard - Standard - Estandar 73t
Standaard - CtaHgapTHbIH
- -
1'"'1 7,30 mx 7,00 m
JAVAVAVAY m
o m-] m | kg [100]120] 140|160 | 180 | 200|220 | 24,0 | 260 | 280 | 30,0 | 32,0 | 340 | 36,0 | 38,0 | 40,0 | 42,0 | 44,0 | 45,0
[€e,, |33-11,0| 8000 | 8000 | 7370 | 6360 | 5580 | 4970 | 4460 | 4050 | 3700 | 3400 | 3140 | 2920 | 2720 | 2540 | 2390 | 2250 | 2120 | 2000 | 1900 | 1850
o | ©° JIm | 33-10,0 (8000 | 8000 | 6760 | 5850 | 5140 | 4570 | 4110 | 3730 | 3410 | 3130 | 2900 | 2690 | 2510 | 2340 | 2200 | 2070 | 1950 | 1840 | 1750 | 1700
Plus? | [€ay | 33-125|8000 | 8000 | 8000 | 7150 | 6240 | 5530 | 4960 | 4480 | 4090 | 3750 | 3450 | 3200 | 2980 | 2780 | 2600 | 2450 | 2300 | 2170 | 2060 | 2000
e, |32-433] 1850 1850
433
. @ | 32-382 1850 1850 1600
. [€e, |32-300] 2600 2600 2460 | 2330 | 2210 | 2100 | 2000 | 1910 | 1850
Pl x| 39-278 | 2600 2600 2580 | 2400 | 2240 | 2100 | 1970 | 1860 | 1760 | 1660 | 1600
) [€e, | 3,0-11,0| 6000 | 6000 | 5260 | 4690 | 4220 | 3830 | 3500 | 3220 | 2980 | 2770 | 2580 | 2410 | 2260 | 2130 | 2010 | 1850
e (x| 30- 85| 6000 [ 5200 | 4580 | 4080 | 3670 | 3340 | 3050 | 2800 | 2590 | 2410 | 2240 | 2100 | 1970 | 1850 | 1740 | 1600
[, | 27-320] 1850 1850
319
. (@ | 27-283 1850 1850 1600
© [€e, | 27-230] 2800 2800 2670 | 2430 | 2230 | 2050 | 1900
Pl @ | 27-195 | 2800 2800 ‘2730‘2460 2230 | 2040 | 1870 | 1730 | 1600
> kg
- -
H 730 mx5,75m
JAVAVAVAY m
o] m-] m | kg | 100 120|140 160|180 | 200 | 22,0 | 24,0 | 26,0 | 280 | 30,0 | 32,0 | 34,0 | 360 | 380 | 40,0 | 42,0 | 44,0 | 450
(€, | 33- 98 8000 | 7820 | 6370 | 5350 | 4610 | 4030 | 3570 | 3200 | 2900 | 2640 | 2420 | 2230 | 2060 | 1920 | 1790 | 1670 | 1570 | 1480 | 1390 | 1350
e | O LAXm| 33 80| 8000 | 6300 | 5180 | 4380 | 3780 | 3320 | 2950 | 2640 | 2390 | 2180 | 1990 | 1840 | 1700 | 1580 | 1470 | 1370 | 1280 | 1210 | 1130 | 1100
Plus? | [€ey, |33-105 | 8000 [ 8000 | 6830 | 5700 | 4880 | 4250 | 3760 | 3360 | 3030 | 2760 | 2520 | 2320 | 2150 | 1990 | 1860 | 1740 | 1630 | 1530 | 1440 | 1400
[€e, | 32-320] 1850 1850 1730 | 1620 | 1520 | 1430 | 1350 | 1300
. 43 @ | 37-288| 1850 1850 1150
. (€, | 32-233| 2600 2600 2520 | 2320 | 2140 | 1990 | 1850 | 1730 | 1620 | 1520 | 1430 | 1350 | 1300
Ple (@ | 37208 2600 2600 2460 | 2250 | 2070 | 1910 | 1770 | 1650 | 1540 | 1440 | 1350 | 1270 | 1200 | 1150
) [€&, |30~ 95| 6000 |5750 | 4920 | 4290 | 3790 | 3390 | 3060 | 2780 | 2550 | 2340 | 2170 | 2010 | 1880 | 1750 | 1640 | 1550
o (@Xm | 30- 85| 6000 |5200 | 4390 | 3790 | 3330 | 2960 | 2650 | 2400 | 2190 | 2000 | 1850 | 1710 | 1580 | 1480 | 1380 | 1290
[Ce, | 27-320] 1850 1850
319
. @ | 27-283| 1850 1850 1600
© [Ce, | 27-230| 2800 2800 2670 | 2430 | 2230 | 2050 | 1900
Ple @ | 27-195| 2800 2800 ‘2730‘2460 2230 | 2040 | 1870 | 1730 | 1600
- kg
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Mit Zusatzballast - with additional ballast - Avec lest additionnel 11,3t
Con lastre adicional - Met extra ballast - C gononHutenbHbIM 6an1n1acTom

- -
!' '1 7,30 mx 7,00 m

JAVAVAVAN m
o° m—| m kg | 10,0 | 12,0 | 14,0 | 16,0 | 18,0 | 20,0 | 22,0 | 24,0 | 26,0 | 28,0 | 30,0 | 32,0 | 34,0 | 36,0 | 38,0 | 40,0 | 42,0 | 44,0 | 45,0
m) 3,5-12,0 | 8000 | 8000 | 8000 | 6910 | 6080 | 5410 | 4870 | 4420 | 4050 | 3730 | 3450 | 3200 | 2990 | 2800 | 2630 | 2480 | 2340 | 2220 | 2100 | 2050
45,0
0° ﬂ% 3,5-11,0 | 8000 | 8000 | 7370 | 6360 | 5580 | 4960 | 4460 | 4050 | 3700 | 3400 | 3140 | 2920 | 2720 | 2540 | 2390 | 2250 | 2120 | 2000 | 1900 | 1850
Plus™ m) 3,5-13,0 | 8000 | 8000 | 8000 | 7510 | 6670 | 5990 | 5420 | 4931 | 4520 | 4160 | 3840 | 3560 | 3320 | 3100 | 2900 | 2720 | 2550 | 2400 | 2260 | 2200
ey |32-434] 1850 1850
433
(X | 32-382]1850 1850 1600
15°
m) 3,2-32,0 | 2600 2600 2430 | 2290 | 2150 | 2030 | 1920 | 1850
Plus
@ | 3927382600 2600 2580 | 2400 | 2240 | 2100 | 1970 | 1860 | 1760 | 1660 | 1600
Vh 3,0-12,0 | 6000 6000 5050 | 4560 | 4150 | 3810 | 3510 | 3250 | 3030 | 2830 | 2650 | 2490 | 2350 | 2220 | 2050
30° 38,9
(X® | 30- 906000 | 5620 | 4970 | 4450 | 4020 | 3660 | 3360 | 3100 | 2870 | 2670 | 2490 | 2340 | 2200 | 2070 | 1950 | 1800
e, | 27-319]1850 1850
319
(@ | 27-283| 1850 1850 1600
45°
m) 2,7-23,0 | 2800 2800 2670 | 2430 | 2230 | 2050 | 1900
Plus
@ | 27-195| 2800 2800 ‘2730‘2460 2230 | 2040 | 1870 | 1730 | 1600
- kg
- -
!' '1 730 mx5,75m
JAVAVAVAN m
o° m->| m kg | 10,0 | 12,0 | 14,0 | 16,0 | 18,0 | 20,0 | 22,0 | 24,0 | 26,0 | 28,0 | 30,0 | 32,0 | 34,0 | 36,0 | 38,0 | 40,0 | 42,0 | 44,0 | 45,0
m) 3,5-10,5 | 8000 | 8000 | 6930 | 5870 | 5080 | 4470 | 3980 | 3580 | 3250 | 2970 | 2730 | 2520 | 2340 | 2180 | 2030 | 1910 | 1790 | 1690 | 1590 | 1550
45,0
0° f(:;['mi 3,3-9,3 | 8000 | 7410 | 6100 | 5170 | 4480 | 3940 | 3500 | 3150 | 2860 | 2610 | 2400 | 2210 | 2050 | 1910 | 1780 | 1670 | 1570 | 1470 | 1390 | 1350
Plus™ mh 3,5-11,5 | 8000 | 8000 | 7620 | 6410 | 5510 | 4830 | 4280 | 3840 | 3480 | 3170 | 2910 | 2690 | 2490 | 2320 | 2170 | 2030 | 1910 | 1800 | 1700 | 1650
ml 3,2-36,0| 1850 1850 1740 | 1650 | 1560 | 1500
433
[AX® | 32-340]1850 1850 1400
15°
m) 3,2-26,0 | 2600 2600 2410 | 2250 | 2100 | 1970 | 1850 | 1740 | 1650 | 1560 | 1500
Plus
@™ | 399472600 2600 2470 | 2280 | 2120 | 1980 | 1850 | 1740 | 1630 | 1540 | 1460 | 1400
ml 3,0-11,0 | 6000 | 6000 | 5580 | 4880 | 4320 | 3880 | 3510 | 3200 | 2930 | 2700 | 2500 | 2330 | 2180 | 2040 | 1910 | 1750
30° 38,9
(X® | 30-9,0 | 6000|5480 | 4650 | 4030 | 3540 | 3150 | 2830 | 2570 | 2340 | 2150 | 1980 | 1830 | 1700 | 1590 | 1490 | 1350
ml 2,7-319 1850 1850
319
X | 27-240]1850 1850 1600
45°
m) 2,7-283 | 2800 2800 2670 | 2430 | 2230 | 2050 | 1900
Plus
@ | 97-195| 2800 2800 ‘2730‘2460 2230 | 2040 | 1870 | 1730 | 1600
- kg
Alle Traglastenangaben gelten bei max. Aufbauhdhe, bei geringeren Aufbauhdhen werden hdhere Traglasten erreicht. AuBerdem gelten die Angaben fiir Windstarken
bis max. 14,1 m/s (6,5 Bft). Bei starkeren Winden werden geringere Traglasten erreicht. Detaillierte Angaben dazu in der Betriebsanleitung.
All the load capacities are given for max. erection height, higher load capacities are achieved for lower erection heights. Furthermore, the data apply to wind forces
up to max. 14.1 m/s (6.5 Bft). Lower load capacities are achieved for stronger winds. For detailed information please refer to the instruction manual.
Toutes les capacités de charge sont données pour une hauteur d'utilisation maximale, des capacités de charge plus élevées sont obtenues pour des hauteurs d'installation
inférieures. En outre, les données s'appliquent aux forces du vent jusqu'a un maximum de 14,1 m/s (6,5 Bft). Des charges inférieures sont obtenues pour des vents plus forts.
Trouvez des informations détaillées a ce sujet dans le manuel d'instructions.
Todas las capacidades de carga se dan para la maxima altura de construccidn, se pueden lograr mayores capacidades de carga con alturas de construccion mas bajas.
Ademas, los datos son aplicables a velocidades de viento de hasta 14,1 m/s (6,5 Bft = Escala de Beaufort). Si los vientos son mas fuertes, se alcanzan capacidades de carga menores.
Informacion mas detallada al respecto, en el Manual de Instrucciones.
Alle hijslastgegevens zijn geldig bij max. opbouwhoogte, bij een lagere opbouwhoogte worden grotere hijslasten bereikt. Bovendien zijn de gegevens geldig bij windsnelheden
tot max. 14,1 m/s (6,5 Bft). Bij hogere windsnelheden worden lagere hijslasten bereikt. Gedetailleerde informatie hierover staat in de gebruikshandleiding.
Bce fiaHHble M0 rpy30N0fbEMHOCTY [NENCTBUTESNbHbI MPU MAKC. MOHTAXHOIA BbICOTE, NIPY MEHbLUMX MOHTAXHbIX BbICOTAX LOCTUrAeTCs 60mbluas rpy30nofbeMHOCTb.
KpoMe Toro, 371 3HaueHus AeACTBUTENbHbI NPU CKOPOCTM BETPA Makc. A0 14,1 M/c (6,5 6anna no wkane bodopra). Mpu 6onee cunbHOM BETPE rPy30NOLLEMHOCTb CHUXAETCS.
Toppo6HYI0 UHOOPMALMIO CM. B UHCTPYKLMM MO SKCTINyaTaLMMN.
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Kranbetrieb

Transport

Drehbiihne

Ausleger

Auslegersteilstellung

Abstiitzungen

Turm

Stromversorgung

Elektrische Anlage

Drehwerk

Katzfahrwerk

Hubwerk

Liftkabine

Flugwarnung

Baustellen-
beleuchtung

Funkfernbedienung

Verfahren im
Betriebszustand

Drehbiihne als Stahlblechkonstruktion ausgefiihrt mit
Turmlagerung und Verbindung zum Kugeldrehkranz.
Als Verbindungselement zum Kranfahrgestell dient
ein Liebherr-Kugeldrehkranz mit Innenverzahnung;
Drehbiihnenverriegelung zum Unterwagen.

Dreigeteilter Ausleger, sehr enger hoher Verlauf der Ausleger-
luftmontagekurve, so dass nur wenig Aufstellraum erforder-
lich ist. Die Luftmontage erfolgt durch eine separate Winde
und Zuschaltung einer Auslegermontagewinde. Die Abspan-
nung des Auslegers erfolgt iiber Teleskopstangen bzw. iiber
Abspannseile. Hydraulische Auslegerschwenkvaorrichtung.

0°,15°,30° und 45° - serienmaBige Auslegerstellungen,
liber Verkiirzung der hinteren Abspannung, aus

dem Betriebszustand, per Funkfernsteuerung oder

aus der Liftkabine heraus maglich.

4-Punkt-Abstitzung, horizontal und vertikal volthydrau-
lisch ausschiebbar. Automatische Abstiitznivellierung,
elektronische Neigungsanzeige; Bedienung tiber BTT-Modul
(Bluetooth-Fernbedienung).

Teleskopturm in Fachwerk-Konstruktion mit
Turmverriegelung zur Drehbiihne.

Dieselstromaggregat 60,0 kVA. Eigener Oberwagentank
(170 1) alternativ Stromversorgung {iber Baustellenstrom
(FremdstromanschluB 32 A, 63 A/400 V).

24 \-Gleichstrom, 2 Batterien zu je 170 Ah; 4 Rundum-Kenn-
leuchten (gelb); Abstiitzbeleuchtung; 1 Steckdose am Fahr-
zeugheck (15-polig - 24 V); Batterieladegerat zur Aufladung
der Fahrgestellbatterie bei Aggregat- und Netzbetrieb;
akustische Riickfahrwarnung; Beleuchtung nach StVZ0;
Fremdstromanschluss zur Kranversorgung; Elektroverteiler
1x 32 ACEE, 2 x 16 A CEE, 3 x Schuko Steckdose mit FI

fiir Fremdverbraucheranschluss 12 V-Gleichstrom, 100 Ah;
Speicherprogrammierbare (SPS)-Steuerung; Ristzustands-
iiberwachung; Arbeitsbereichshegrenzung; Batterieladegerat
zur Aufladung der Oberwagenbatterie; Windmesser.

Stufenlos einstellbare Arbeitsgeschwindigkeiten,
elektronische Windlastregelung und automatische Last-
pendeldampfung. Es ist konterfahig und kontersicher mit
individuell einstellbarer Drehzahl-Drehmomentsteuerung,
5,0 kW FU, 0 - 1 Umdrehung/min.

Katzfahrwerkantrieb mit Frequenzumrichter und stufenlos
verstellbaren Geschwindigkeiten, 5,5 kW FU 0 - 67 m/min.

Hubwerksantrieb mit zwei Trommeln fiir Montage und
Hubbetrieb. Der Antrieb mit Frequenzumrichter-Steuerung
bietet stufenlose Hub- und Senkgeschwindigkeit, mit Fein-
positioniermodus MICROMOVE; 24 kW FU - max 82 m/min;
Larmschutzverkleidung.

Vollsichtfiihrerhaus als Liftkabine ausgefiihrt, stufenlos
hohenverstellbar mit eigenem Antrieb und mit Rundum-
Sicherheitsverglasung; Kranfihrersessel mit Sitzheizung
und Sitzkontaktschalter, mit integrierten Meisterschaltern;
Bluetooth-Radio; Heiz-/Klimaanlage; AuBensprechanlage
mit Mikrofon; Rettungsgerat fiir Notausstieg; Notablass;
elektronisches Monitorsystem mit Neigungstiberwachung
und Stitzdruckanzeige.

Flugwarnleuchte umschaltbar Blinklicht oder Dauerlicht.

5 x 154 W LED-Scheinwerfer am Turm
und im Ausleger platziert.

Funkfernbedienung zum vollstandigen Betrieb mit Riick-
meldung, Farbdisplay; inkl. Funktion ,Generator Start/Stop*,
inkl. Ladegerat.

Langsames Verfahren des Kranes im aufgerichteten Zu-
stand ist durch ginstige Schwerpunktlage maglich. Abstiit-
zungen missen dabei horizonal ausgefahren bleiben.
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Fahrzeug

Motor

Getriebe

Geschwindigkeiten

Bremsen

Lenkung

Achsen

Federung

Bereifung

Fahrerhaus

Rechtlicher Hinweis

Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus
hochfestem Feinkorn-Baustahl.

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, Typ D946 A7,
wassergekiihlt, Leistung 330 kW (448 PS);

max. Drehmoment 2335 Nm; Motorabgasemissionen
entsprechend EU-Verordnung 2016/1628 und EPA/CARB.
Kraftstoffbehalter: 350 L

ZF-12-Gang-Schaltgetriebe mit automatisiertem Schalt-
system Traxon. 12 Vorwarts- und 2 Riickwartsgange.
Verteilergetriebe, zweistufig, mit sperrbarem Verteiler-
differential. Intarder. Berganfahrhilfe. ECOdrive.

Vorwartsfahrt bis max. 80 km/h;
Riickwarts bis max. 7,7 km/h; Steigungen < 60%.

Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse,

alle Achsen sind mit Scheibenbremsen ausgestattet,
2-Kreis-Anlage.

Handbremse: Federspeicher auf die Rader

der 2., 3. und 4. Achse wirkend.

Dauerbremse: Auspuffklappenbremse mit Liebherr
Zusatzbremssystem. ABV - Automatischer-Blockier-
Verhinderer in Verbindung mit ASR - Antischlupfregelung.

ZF-Servocom-Hydrolenkung, 2-Kreis-Anlage mit hydrauli-
scher Servoeinrichtung und zusétzlicher Reservepumpe,
von der Achse angetrieben. Aktive Hinterachslenkung mit

5 elektronischen Fahrprogrammen. 1. und 2. Achse mecha-
nisch, 3. und 4. Achse elektrohydraulisch geschwindigkeits-
abhangig gelenkt.

Alle Achsen gelenkt. Achsen 2, 3 und 4 angetrieben,
mit Differentialsperren.

Alle Achsen hydropneumatisch gefedert,
mit automatischer Niveauregulierung. Federung
hydraulisch blockierbar; Federweg -100/+100 mm.

8fach, ReifengroBe 385/95 R25.

GroBraumige Kabine in Stahlblechausfiihrung, korrosions-
bestandig durch Kataphorese-Tauchgrundierung, gummi-
elastisch aufgehangt und hydraulisch gedampft, schall- und
warmedammende Innenverkleidung nach EG-Richtlinie,
Sicherheitsverglasung, Bedien- und Kontrollinstrumente,
Komfortausstattung, mit freier Sicht auf die StraBe,
Riickfahrkamera.

Landervorschriften fiir max. Achslasten beachten.




Zusatzliche Austattung

Plus-Paket (*?) Tragkraftsteigerung mit zustatzlichen Lastkurven durch
Einsatz von Zusatzballast, Load-Plus und verstarktem
Katzfahrwerk (5,5 kW FU).

Teilbarer Fiir die Reduzierung der Achslachsten auf < 10 t;

Grundballast (*9) Betrieb mit zusétzlichen Lastkurven maglich.

Motorstop Notaus-Schalter und Uberdrehzahlschutz fiir

mit Notaus Unterwagenmotor und Diesel-Stromaggregat.

32-A-Betrieb Kranbetrieb mit 32 A Fremdstromanschluss mit

intelligentem Energiemanagement zur optimalen
Ausnutzung der zur Verfiigung stehenden Leistung.

Gerdtetrager Ablageflache 4,5 m mittig hochklappbar auf Baustelle,
hydraulisch heb- und senkbar; inkl. StraBenbeleuchtung.

Kombikiste AbschlieBbare Kiste fiir diverses Zugzubehdr;
alternativ zum Geratetrager; inkl. StraBenbeleuchtung.

Laufkatzkamera Mit Funkiibertragung und 7" Farbdisplay;
Kamera mit Motorzoom und Autofocus;
inkl. Akkupack und automatischer Ladefunktion
im Transportzustand und Laufkatzposition innen.

Riickraumbeleuchtung LED-Scheinwerfer zur zusétzlichen Umfeldbeleuchtung.

Weitere Optionen auf Anfrage

Wichtige technische Informationen

Kran kann gemaB Betriebsanleitung
windfrei gestellt werden.

Traglastangaben netto, Hakenflasche ist
nicht zu beriicksichtigen.

Fiir max. Traglast kein Umscheren notig.

Die Hakenhdhen sind errechnete,
idealisierte Werte ohne Beriicksichtigung
von Materialverformung unter Last.

MK 88-4.1
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Crane operation

Slewing platform

Jib

Jib position

Outriggers

Tower

Power supply

Electrical system

Slewing gear

Trolley travel gear

Hoist gear

Elevating cabin

Flight warning

Construction site
lighting
Remote control

Movement in
operating mode

Transport

Steel-plate structure including tower pivot bearing and Vehicle
connection to slewing ring. Connection element to crane
carrier is a Liebherr slewing ring with internal toothing.
Slewing platform interlocking to undercarriage.
Engine
Three-section jib, very high overhead assembly curve so
that only little space is needed for erecting. Assembly
takes place with a separate winch and by engaging the
jib assembly winch. The jib is guyed by telescopic rods or
cables. Hydraulic jib slewing device.
Transmission
0° - 15° - 30° - 45° standard jib positions achieved by
shortening the rear jib guying, possible when the crane
is in operating condition, via radio remote control or from
the elevating cabin.
Speeds
4-point support, all-hydraulic horizontal and vertical
operation, automatic outrigger levelling, electronic
inclination display; operation using BTT module Brakes
(Bluetooth remote control).

Telescopic tower of lattice construction with
tower lock to slewing platform.

60.0 kVA diesel-powered generator, tank on superstructure
(170 1; alternatively power supply via building site main
cabinet (external current connection 32 A, 63 A/400 V). Steering
24V DC, 2 x 170 Ah batteries; 4 rotating beacons (yellow);

support lights; 1 socket on the rear of the vehicle (15-pole -

24V); battery charger for charging the chassis battery

during generator and mains operation; acoustic reversing

warning; lights compliant with Road Traffic Act; external

power connection for crane supply; electrical distributor Axles
1x32ACEE, 2 x 16 A CEE, 3 x earthed socket with RCD for
external consumer connection 12 V-DC, 100 Ah; program-
mable logic controller (PLC); configuration monitoring;
working range limiting system; battery charger for charging
the superstructure battery; anemometer.

Suspension

Continuously variable operating speed, electronic wind Tyres
load control and automatic load oscillation damping.
Counter-current can be applied in absolute safety.
Individually adjustable rotational speed and torque control,
5.0 kW frequency converter, 0 - 1 rpm.

Driver’s cab

Trolley travel gear with frequency converter and
continuously variable speed, 5.5 kW FC 0 - 67 m/min.

Drives two drums, one for assembly and one for hoisting. Legal note

Liebherr designed and manufactured, box type,
torsion resistant design of high-tensile fine grained
structural steel.

6-cylinder Diesel engine, manufactured by Liebherr,
type D946 A7, water-cooled, 330 KW (448 HP),

max. torque 2335 Nm. Exhaust emissions

acc. to directive EU 2016/1628 and EPA/CARB.
Fuel tank capacity: 350 L.

ZF 12-speed gear box with automatic shift system Traxon.
12 forward and 2 reverse gears. Two-stage transfer case
with lockable transfer differential. Intarder. Hill start aid.
ECOdrive.

Forwards travel up to max. 80 km/h,
reverse up to max. 7.7 km/h; gradients < 60%.

Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles
are equipped with disc brakes, dual circuit.

Hand brake: spring-loaded, acting on wheels

of axles 2, 3 and 4.

Sustained-action brake: exhaust retarder with
additional Liebherr braking system. Anti-lock device
in conjunction with anti-skid control.

ZF-Servocom hydraulic steering, dual-circuit system

with hydraulic servo device and additional reserve pump
powered by the axle. Active rear axle steering with

5 electronic drive programs. 1% and 2" axles mechanically,
3 and 4™ axles electro-hydraulically steered dependent
on speed.

All axles steered. Axles 2, 3 and 4 driven,
with differential locks.

All axles with hydropneumatic suspension,
automatic levelling and hydraulic locking facility;
suspension travel -100/+100 mm.

8 tyres. Tyre size: 385/95 R25.

Spacious, steel made, corrosion resistant cab,
cataphoretic dip-primed, on resilient suspension with
hydraulic shock absorbers, sound and heat absorbing
internal panelling acc. to EC directive, safety glazing,
operating and control instruments, comfortably equipped
with unobstructed view of the road, reversing camera.

Refer to national regulations for maximum axle loads.

Frequency-converter control provides continuously
variable hoisting and lowering speeds, with precision
positioning mode MICROMOVE; 24 kW FC - max 82 m/min;
sound protection casing.

Elevating operator’s cab with all-round visibility,
continuously height-adjustable with separate drive unit

and safety glass all round; crane operator’s seat with

seat heating and seat contact switch with integral master
switches; Bluetooth radio; heating/air-conditioning system;
external intercom system with microphone; rescue device
for emergency exit; emergency lowering system;

electronic monitor system (EMS) with angle monitor

and support pressure indicator.

Flight warning light can be switched to flashing
or permanent light.

5 x 154 W LED placed on the tower and in the jib.

Remote control for full control with response, color display;
including “Start/Stop generator” function, including charger.
Slow movement of the crane in erected condition is possible

due to its good centre of gravity. The supports must remain
horizontally extended for this purpose.

18
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Additional equipment

Plus package (*3)

Divisible
basic ballast (*)

Engine stop with
emergency stop

Working at
32 amperes
Equipment holder

Combination box

Trolley camera

Rear area lighting

Load capacity increase with additional load curves
thanks to additional ballast, Load-Plus and a reinforced
trolley travel gear (5.5 kW FC).

For reducing the axle loads to < 10 t;
operation with additional load curves possible.

Emergency stop switch and excess engine speed protection
for undercarriage engine and diesel generator.

The crane can operate at 32 amperes external power
connection thanks to the intelligent energy management
for optimal exploitation of the available output.

Storage area 4.5 m? centre can be tilted up on site, can
be raised and lowered hydraulically, including road lights.

Locking box for various accessories, alternative
to equipment holder; including road lights.

With wireless transmission and 7" colour display;
camera with motorised zoom and autofocus;
including battery pack and automatic charge function
in transport mode and trolley in internal position.

LED floodlight for additional lighting of surroundings.

Further options on request

Important technical information

Free jib slewing of the crane can be activated
according to instruction manual.

Load capacity figures net, hook block

can be ignored.

No re-reeving required for max. load capacity.

The hook heights are calculated, idealised values
which do not take into consideration material
deformation under load.

MK 88-4.1
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Mise en ceuvre

Plate-forme
tournante

Fléche

Inclinaison
de la fleche

Stabilisateurs

Mat

Alimentation
en courant

Installation
électrique

Mécanisme
d’orientation

Mécanisme
de distribution

Mécanisme
de levage

20 MK 88-4.1

Plate-forme tournante réalisée en tdles d'acier avec Cabine élévatrice
support pour mét et liaison avec la couronne d'orientation.

La liaison avec le chassis-porteur est assurée par une

couronne d'orientation Liebherr avec denture intérieure.

Verrouillage de la plateforme tournante au chassis.

Fleche en trois éléments, montage en lair de la fleche
s'inscrivant dans une courbe trés étroite et ne nécessitant
donc qu’un espace restreint. Montage en lair au moyen d'un
treuil séparé et par enclenchement d'un treuil de montage
de la fleche. La suspension de la fleche est obtenue au
moyen de tirants télescopiques et de cables de suspension.
Dispositif d'orientation hydraulique de la fleche.

Signalisation
aérienne

Eclairage de chantier

a0°-15°-30°-45°.

Les positions de fleche fournies de série sont obtenues Télécommande

par raccourcissement de la suspension arriere de la fleche radio

et sont possible lorsque la grue est en mode de fonction-

nement, a partir de la radiocommande ou de la cabine

élévatrice. Déplacement en
état de service

Calage en 4 points a télescopage horizontal et vertical

Cabine panoramique a hauteur réglable en continu,

avec moteur indépendant et vitrage de sécurité sur 360°.
Siege chauffé a contact d'assise avec combinateurs
intégrés ; radio Bluetooth ; chauffage/climatiseur ;
interphone avec micro ; dispositif de sauvetage pour
évacuation d'urgence ; dispositif de descente d'urgence ;
systeme électronique a moniteur (EMS) avec surveillance
de l'inclinaison et affichage de la pression d'appui.

Feu de signalisation pour aéronefs,
commutable en feu par éclats ou feu continu.

5 projecteurs LED de 154 watts montés au mat
et dans la fleche.

Télécommande radio pour commande compléte avec
message de retour, écran couleur ; y compris fonction
«Marche/Arrét générateur », y compris chargeur.

La translation a basse vitesse de la grue dépliée est pos-
sible grace a un positionnement favorable du centre de
gravité. Les appuis doivent alors rester sortis a I'horizontale.

entierement hydrauliques, mise a niveau automatique des
stabilisateurs, indicateur électronique d'angle d'inclinaison ;
commande via module BTT (télécommande Bluetooth).

Mat télescopique en treillis avec verrouillage du mat
sur la plate-forme tournante.

Groupe électrogene diesel 60,0 kVA, réservoir sur

partie tournante (170 ) ; alternativement alimentation en
courant par armoire de chantier (raccordement extérieur
32A,63A/400V).

Courant continu 24 V, 2 batteries de 170 Ah chacune ;

4 phares tournants de signalisation (jaune) ; éclai-rage de
l'appui ; 1 connecteur a arriere du véhicule (15 pdles, 24 V) ;
chargeur de batterie pour le rechargement de la batterie

de chassis en mode groupe et secteur ; avertisseur sonore
de recul ; éclairage selon code de la route allmand ;

raccord pour alimentation électrique externe de la grue ;
tableau de distribution électrique 1 x 32 A CEE, 2 x 16 A CEE,
3 prises sécurisées avec disjoncteur différentiel pour
raccordement d’appareil externe, 12 V courant continu,

100 Ah ; commande par automate programmable (API) ;
surveillance de l'état d'équipement ; systéme de limitation
de la zone de travail ; chargeur de batterie pour le recharge-
ment de la batterie de la partie tournante; anémometre.

Vitesses de travail réglables en continu, contrdle électro-
nique de laction du vent et amortissement automatique du
ballant de la charge. Freinage par amorgage du mouvement
inverse possible et siir. Asservissement en vitesse et en
couple réglable individuellement ; 5,0 kW CF, 0 - 1 rot./min.

Mécanisme de distribution avec changeur de frégquence
et vitesses variables en continu ; 5,5 kW CF 0 - 67 m/min.

Mécanisme de levage avec deux tambours pour le montage
et le levage. Ce mécanisme a pilotage par changeur de
fréquence offre des vitesses réglables en continu en
montée et descente et un mode de positionnement

de précision MICROMOVE ; 24 kW CF - max 82 m/min ;
isolation phonique.



Transport

Equipement supplémentaire

Véhicule

Moteur

Boite de vitesse

Vitesses

Freins

Direction

Essieux

Suspension

Pneumatiques

Cabine de conduite

Remarque juridique

Fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable,
en acier a haute résistance a grains fins.

Diesel, 6 cylindres, marque Liebherr, type D946 A7,
refroidi par eau, puissance 330 kW (448 ch),

couple max. 2335 Nm. Emissions des gaz d'échappement
conformes a la directive EU2016/1628 et EPA/CARB.
Capacité du réservoir a carburant : 350 L.

Boite de vitesses ZF a 12 rapports, mécanisme automatisé

a commande Traxon. 12 rapports avant et 2 rapports arriere.

Boite de transfert a 2 étages avec blocage de différentiel.
Intarder. L'assistant de démarrage en cote. ECOdrive.

Marche avant jusqu'a 80 km/h ;
marche arriére jusqu'a 7,7 km/h pentes < 60%.

Freins de service : servofrein a air comprimé, tous

les essieux sont munis de freins a disque, a 2 circuits.
Frein a main : par cylindres a ressorts, agissant sur
les roues des essieux 2, 3 et 4.

Frein a régime continu : ralentisseur sur échappement
avec systeme de freinage additionnel Liebherr.
Dispositif anti-enrayeur avec controle antipatinage.

Direction hydraulique ZF Servocom, a deux circuits,
assistée hydrauliquement, avec pompe auxiliaire,
entrainée par essieu. Direction de Uessieu arriére active
avec 5 programmes de conduite. Essieux 1 et 2 dirigés
mécaniquement et essieux 3 et 4 dirigés électrohydrau-
liguement en fonction de la vitesse.

Tous les essieux sont directeurs. Essieux 2, 3 et
4 moteurs a blocage de différentiel.

Tous les essieux a suspension hydropneumatique,
avec réglage de niveau automatique et blocables
hydrauliquement ; débattement -100/+100 mm.

8 pneumatiques. Taille : 385/95 R25.

Cabine spacieuse en tole d'acier, traitement anticorrosion
par bain de cataphorése, avec suspension élastique et
amortisseurs hydrauliques, revétement intérieur avec
isolation phonique et thermique selon les directives euro-
péennes, vitrage de sécurité, appareils de commande et
de controle, équipement confortable avec vue dégagée
sur la chaussée, caméra de recul.

Respecter les [égislations nationales pour les charges
maximum a lessieu.

Pack Plus (*)

Lest de base divisible
(*9)

Arrét moteur avec
arrét d’urgence

Travail @ 32 amperes

Porte-outils

Caisson a usages
multiples

Caméra de chariot

Eclairage de 'espace
arriére

Augmentation de la capacité de charge avec courbes de
charge supplémentaires avec lest additionnel, Load-Plus
et mécanisme de distribution plus puissant (5,5 kW CF).

Pour réduire les charges par essieua < 10t,
un fonctionnement avec des courbes de charge
supplémentaires est possible.

Bouton d'arrét d'urgence et protection contre le surrégime
pour le moteur du chassis et le groupe électrogéne diesel.

Le travail a 32 ampéres raccordement électrique externe
est possible grace a la gestion intelligente de U'‘énergie pour
l'exploitation optimale de la puissance disponible.

Surface de rangement de 4,5 m? relevable au milieu
sur chantier, levage et abaissement hydraulique ;
éclairage routier inclus.

Caisse verrouillable pour accueillir divers accessoires ;
alternative au porte-outils ; éclairage routier inclus.

Avec transmission radio et écran couleur 7" ; caméra équipé
d’'un zoom moteur et d'un systéme Autofocus ;

pack d’accumulateurs et fonction automatique de recharge
en position de transport et chariot rentré inclus.

Projecteur LED pour éclairage supplémentaire
de lenvironnement.

Autres options sur demande

Informations techniques importantes

La grue peut étre mise en girouette selon

le manuel d’instructions.

Les valeurs de charges sont nettes,
il n’est pas nécessaire de prendre en

compte le moufle a crochet.

Pour les charges maximum, un changement

de mouflage n’est pas nécessaire.

Les hauteurs sous crochet sont des valeurs

théoriques idéales qui ne tiennent pas compte
de déformations des matériaux sous charge.
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Funcionamiento de la graa

Plataforma giratoria  Plataforma giratoria a base de estructura de chapa de acero, Cabina de elevacion  Cabina panoramica ejecutada como cabina de elevacion,
ejecutada con asiento de cojinetes para la torre y unién con con regulacion continua de la altura con su propio accio-
la corona giratoria de bolas. Como elemento de union con namiento y acristalamiento panoramico de seguridad;
el carro de la gruia se emplea una corona giratoria de bolas butaca para el conductor de la grda con calefaccion e
Liebherr con dentado interior; bloqueo de plataforma gira- interruptor de contacto de asiento, con interruptores
toria con el chasis de rodadura. maestros integrados; radio Bluetooth con reproductor

de CD; sistema de climatizacion/calefaccion; intercomu-

Pluma Pluma con 3 tramos, con alto recorrido de curva de montaje nicador exterior con micréfono; sistema de rescate para
de pluma suspendida, con lo que se requiere un escaso salida de emergencia; descargado; sistema de monitor
espacio para su montaje. EL montaje con pluma suspendida electronico (EMS) con control de inclinacion e indicador
se realiza a través de un cabrestante separado y la conexién de carga sobre estabilizadores.
adicional de un cabrestante de montaje de la propia pluma.

El arriostramiento de la pluma se efectda por medio de Advertencia para Luz de advertencia para aeronaves conmutable a
tirantes telescaopicos o bien mediante cables de arriostra- trafico aéreo luz intermitente o a luz continua.
miento. Dispositivo hidraulico de giro de la pluma.

Iluminacion para 5 faros LED de 154 W dispuestos en la pluma.

Inclinacion de pluma  Posiciones de serie de la pluma de 0° - 15° - 30° - 45°, las obras
mediante el acortamiento del arriostramiento posterior,
con opcién desde el estado de funcionamiento mediante Manejo por Manejo por control remoto para el funcionamiento
radiocontrol remoto o desde la cabina de elevacion. control remoto completo con acuse de recibo, pantalla a color;

incluye funcién ,Arranque/inicio de generador®,

Estabilizadores Estabilizacion mediante 4 puntos de apoyo, con extraccion cargador incluido.
horizontal y vertical totalmente hidraulica. Manejo mediante
control remoto, nivelacidn de estabilizadores automatica, Desplazamiento El lento desplazamiento de la gria en el estado izado
indicador electronico de inclinacion; manejo por medio de en el estado de es posible gracias a la posicion favorable del centro
mddulo BTT (manejo remoto por Bluetooth). funcionamiento de gravedad. Los estabilizadores deben permanecer

en este caso extendidos en horizontal.
Torre Torre telescopica con estructura de celosia con

blogueo de la torre respecto a la plataforma giratoria.

Suministro Grupo generador diesel de 60,0 kVA. Depdsito propio de

de corriente equipo giratorio (170 1), alimentacion de corriente alter-
nativa a través de la fuente de corriente de la obra (cone-
xion de corriente de fuente externa de 32 A, 63 A/400 V).

Sistema eléctrico Corriente continua 24 V, 2 baterias de 170 Ah cada una;
4 luces de sefializacion giratorias (amarillo); ilumina-
cion de apoyos; 1 enchufe en la parte trasera del vehiculo
(15 pines - 24 V); cargador de bateria para cargar la bateria
del chasis con funcionamiento de red y agregado; adver-
tencia acUstica de marcha atras; alumbrado segin Ley de
trafico; conexion de corriente ajena para el suministro de
la grua; 1 distribuidor eléctrico de 32 A CEE, 2 de 16 A CEE,
Jinterruptores de puesta a tierra con Fl para la conexion
de consumidores externos, 12 V corriente continua, 100 Ah;
sistema de control de memoria programable (PLC);
monitorizacién de configuraciones; sistema de limitacion
del rango de trabajo, cargador de bateria para cargar
la superestructura; anendmetros.

Mecanismo de giro  Velocidades de trabajo regulables sin escalonamientos,
control electrdnico del impacto del viento sobre la carga
y amortiguador automatico de la oscilacion de carga.
Mecanismo con opcidn de blogueo por contratuerca y
asegurado por contratuerca, con control del par de giro
y la velocidad de giro, CF 5,0 kW, 0 - 1 rpm.

Cabrestante para Accionamiento de cabrestante para traslacién de carro
traslacion de carro con convertidor de frecuencia y velocidades regulables
de forma continua, CF 5,5 kW 0 - 67 m/min.

Mecanismo Accionamiento de mecanismo de elevacion con dos

de elevacion tambores para montaje y funcionamiento de elevacion.
El accionamiento con control por convertidor de frecuencia
ofrece una velocidad de subida y bajada continua, con
modo de posicionamiento de precision MICROMOVE;
CF 24 kW - max. 82 m/min; revestimiento de insonorizacidn.
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Transporte

Equipamiento adicional

Vehiculo Estructura tipo caja a prueba de torsién de fabricacion Paquete Plus (**) Aumento de la capacidad de carga con curva de carga ES
propia, a base de acero estructural de grano fino y adicional con lastre adicional, Load-Plus y mecanismo —_
alta resistencia. de traslacion carrito reforzado (CF 5,5 kW).

Motor Diésel de 6 cilindros, marca Liebherr, tipo D946 A7, Lastre basico divisible Para reducir las cargas de los ejesa < 10t;
refrigerado por agua, potencia de 330 kW (448 CV), (*9) Es posible el funcionamiento con curvas de cargas
par de giro max. 2335 Nm. Emisiones de escape adicionales.
de acuerdo con la regulacion EU2016/1628 y EPA/CARB.

Depdsito de combustible: 350 L. Parada del motor Interruptor de desconexién de emergencia y proteccion
con desconexion frente a velocidad de rotacion excesiva para motor del

Transmision Caja de cambios de 12 marchas ZF con cambio automatico de emergencia chasis de rodadura y el grupo generador diésel.

Traxon. 12 marchas adelante y 2 atras. Caja de transmision

de dos etapas con diferencial distribuidor bloguable. 32-A-Funcionamiento  Funcionamiento de la gria con sistema de conexién

Intarder. Asistencia al arranque en pendiente. ECOdrive. eléctrica de 32 A con gestion energética inteligente para
un 6ptimo uso de la potencia disponible.

Velocidades Marcha hacia delante a un max. de 80 km/h;
marcha atrds a un max. de 7,7 km/h; pendientes < 60%. Bastidor portante Superficie de depdsito de 4,5 m? abatible hacia arriba en

el centro en el lugar de la obra, con capacidad de elevacion

Frenos Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion y bajada hidraulicamente; incluye alumbrado para marcha
a todas las ruedas, todos los ejes estan equipados con por carretera.
frenos de discos, sistema de dos circuitos hidraulicos.

Freno de mano: por acumuladores de muelle con Caja combinada Caja cerrable con llave para distintos accesorios
actuacion a las ruedas de los ejes 2, 3y 4. de traccion; alternativamente para bastidor portante;
Freno continuo: freno de chapaleta de escape con sistema incluye alumbrado para marcha por carretera.
de freno adicional Liebherr. Antiblogueo automatico ABV en
combinacion con regulacion antideslizante ASR. Camara de carro Con radiotransmision y pantalla a color de 7";

de grda cdmara con zoom motorizado y enfoque automatico;

Direccion Direccion hidraulica ZF Servocom, sistema de dos circuitos incluye paquete de acumuladores y funcién de carga
con direccion asistida hidraulica y una bomba de reserva automética en el estado de transporte y en la posicion
adicional, activada a través del eje. Direccion activa de eje del carro de grda interiormente.
posterior con 5 programas electronicos de marcha.
1°y 2° eje articulable mecanicamente, y 3° y 4° gje articu- Iluminacion trasera  Faros LED para iluminacidn del entorno adicional.
lable electrohidraulicamente, en funcion de la velocidad.

Direccion segun directivas de la CEE 70/311 CEE. Otras opciones bajo peticion

Ejes Todos los ejes son direccionables. Los ejes 2, 3y 4
son accionados con bloqueos diferenciales.

Suspension Todos los ejes con suspension hidroneumatica, con
regulacion automética de nivel. Suspensién con bloqueo
hidralico; Recorrido de suspension -100/+100 mm.

Neumaticos 8 neumaticos de tamafio 385/95 R25.

Cabina Cabina espaciosa fabricada en chapa de acero galvanizado,
resistente a la corrosion mediante imprimacion cateforética
por inmersidn, con suspension eldstica y amortiguacion
hidraulica, revestimiento interior de aislante térmicoy
acustico segun directivas de la CEE, acristalamiento de
seguridad, instrumentos de mando y control, equipamiento
de gran comodidad, con plena vista a la carretera, cdmara
de marcha atras.

Advertencia legal Observar las prescripciones nacionales en

materia de carga max. por eje.

Informacion técnica importante

Puesta en veleta es posible de acuerdo
con el manual de instrucciones.

Indicaciones de carga neta; no es preciso tomar

en consideracion la garrucha de gancho.

No es necesario un cambio de ramales para
la carga maxima.

Las altura bajo gancho son valores calculados
ideales que no toman en consideracion
la deformacién del material bajo carga.
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Kraaninzet

Bovenwagen

Giek

Giek standen

Afstempeling

Toren

Stroomvoorziening

Elektrische installatie
(onderwagen)

Zwenksysteem

Katrijwerk

Hijssysteem

24 MK 88-4.1

Bovenwagen in plaatstaalconstructie, uitgevoerd met
torenmontagepunt en verbinding tot kogeldraaikrans.
Als verbindingselement met de onderwagen dient een
Liebherr-kogeldraaikrans met inwendige vertanding;
zwenkpenvergrendeling met de onderwagen.

3-delige giek, door een hoog en zeer kort verloop van

de montagecurve heeft deze kraan weinig opstelruimte
nodig. De giekmontage vindt plaats door gebruik van een
separate afspanlier gelijktijdig met de giekmontagelier.
De afspanning van de giek gebeurt door telescoopstangen
en via tui/afspankabels. Hydraulische voordraai-inrichting
t.b.v. giekmontage.

0° - 15° - 30° - 45° standaard giekstanden, instelbaar
door het verkorten van de afspankabels vanuit de bedrijfs-
toestand, via de afstandsbediening of vanuit de liftcabine.

4-punts afstempeling, horizontaal en verticaal vol
hydraulisch uitschuifbaar. Automatische waterpasstelling,
elektronische weergave van de waterpas; bediening via
BTT-afstandsbediening (Bluetooth-terminal).

Telescobeerbare toren uit vakwerkconstructie met
vergrendeling aan de bovenwagen constructie.

Dieselstroomaggregaat 60,0 kVA. Separate brandstoftank
op de bovenwagen (170 U); alternatieve stroomaansluiting
voor bouwstroom (externe stroomaansluiting 32 A,

63 A/400 V).

24V gelijkstroom, 2 accu’s elk 170 Ah; 4 markerings-
lampen rondom (geel); verlichting afstempeling;

1 contactdoos aan achterkant voertuig (15-polig - 24 V);
acculader voor het opladen van de onderstelaccu bij
aggregaat- en netbedrijf; akoestische achteruitrijdwaar-
schuwing; verlichting volgens voertuigreglement;
externe stroomaansluiting voor kraanvoeding;
elektroverdeler 1 x 32 A CEE, 2 x 16 A CEE, 3 x geaard
stopcontact met aardlekschakelaar voor aansluiting
externe verbruikers, 12 V-gelijkstroom, 100 Ah;
programmeerbare logische eenheid (PLC); bewaking
werkstand; werkbereikbegrenzing; acculader voor

het opladen van de bovenwagenaccu; windmeter.

Traploos instelbare werksnelheden, elektronische
windbelastingsregelingen en automisch last pendel
demping. Tegenzwenken is mogelijk. Met individueel
instelbare besturing voor snelheid en het koppel,
5,0 kW FU, 0 - 1 omwentelingen/min.

Aandrijving katrijwerk met frequentieomvormer,
bied een traploze snelheidsregeling van de katwagen.
5,5 kW FU 0 - 67 m/min.

Aandrijving hijswerk met dubbele functie voor toren-
montage en hijsfunctie. De frequentieomvormer bied

een traploze snelheidsregeling voor hijsen en zakken door
positioneer modus MICROMOVE; 24 kW FU - max 82 m/min;
geluiddempende beplating.

Liftcabine

Vliegtuigwaar-
schuwing

Halogeen
werkverlichting

Afstandsbediening

Verrijden in
opgebouwde toestand

Bedienplaats met extra ruim zicht, uitgevoerd als liftcabine,
traploos in hoogte verstelbaar, met eigen aandrijving

en rondom veiligheidsglas; bestuurdersstoel met stoelver-
warming en stoelcontactschakelaar, en met geintegreerde
joysticks; Bluetooth-radio; verwarming/airconditioning;
intercom met microfoon; reddingsuitrusting voor nooduit-
stap; nooddaalsysteem; elektronisch monitorsysteem (EMS)
met hellinghoek- en stempeldrukindicator.

Vliegtuigwaarschuwingsverlichting,
omschakelaar tussen continue-of flitslicht.

5 x 154 W LED-schijnwerpers in de toren en in de giek.

Radiografische afstandsbediening voor alle
bedieningsfuncties met terugmelding, kleurenscherm;
inclusief motor start/stop, inclusief laadstation.

Langzaam verrijden in opgebouwde toestand is mogelijk
door een gunstig laag zwaartepunt. De afstempeling moet
dan horizontaal uitgeschoven blijven.




Transport

Extra uitrusting

Chassis

Motor

Versnellingsbak

Snelheden

Remmen

Stuursysteem

Assen

Vering

Banden

Onderwagencabine

Attentie

Zelf vervaardigde, torsie arme kastconstructie,
van zeer sterk fijnkorrelig staal.

6-cilinder diesel, fabricaat Liebherr, type D946 A7,
watergekoeld, vermogen 330 kW (448 pk),

max. koppel 2335 Nm. Uitlaatgasemissies volgens veror-
dening EU 2016/1628 en EPA/CARB. Brandstoftank: 350 L.

ZF-Traxon transmissie met 12 versnellingen,

met geautomatiseerd schakelsysteem.

12 versnellingen vooruit en 2 versnellingen achteruit.
Tussenbak, met twee standen en sperdifferentieel.
Intarder. Hill Start Aid. ECOdrive.

Maximum snelheid 80 km/h. achterwaarts 7,7 km/h,
maximale hellingspercentage < 60%.

Bedrijfsrem: Servo-persluchtremmen op alle wielen,
alle assen uitgevoerd met schijfremmen, met 2 circuits.

Handrem: Veerbooster op de wielen van de 2e, 3e en 4e as.

Continu-rem: uitlaatremklep met extra remsysteem van
Liebherr. ABV - automatisch antiblokkeersysteem samen
met ASR - antislipregeling.

ZF-Servocom hydraulische sturing, met 2 krings vol
hydraulische stuurbekrachtiging en een nood stuurpomp,
die door de as wordt aangedreven. Actieve achteras-
besturing met 5 elektronisch gestuurde rijprogramma’s.
Assen 1 en 2 zijn mechanisch, assen 3 en 4 zijn elektro-
hydraulisch, snelheidsafhankelijk gestuurd.

Alle assen zijn stuurbaar. Assen 2, 3 en 4 zijn
aangedreven, met sperdifferentieel.

Alle assen zijn hydropneumatisch geveerd met automa-
tische niveauregeling. Vering hydraulisch te blokkeren;
Vering verstelbaar: -100/+100 mm.

8 stuks. Bandenmaat: 385/95 R25.

Ruime cabine in plaatstaaluitvoering, corrosiebestendig
door kataforese voorbehandeling, met rubber elastisch
opgehangen en hydraulisch gedempt, geluids- en warmte-
isolerende binnenbekleding volgens EG-richtlijn, veilig-
heidsglas, bediening en controle instrumenten, comfort
uitvoering, met vrij zicht op de weg, achteruitrij camera-
systeem.

Wettelijke eisen voor aslasten moeten worden opgevolgd.

Plus-pakket (*?)
Deelbare
basis ballast (**)

Motorstop met
noodstop

32 Awerking

Gereedschapsdrager

Combinatiekist

Loopkatcamera

Verlichting
achterzijde voertuig

Verhoogd hijsvermogen met extra ballast,
Load-Plus en versterkt katrijwerk (5,5 KW FU).

Voor een reducering van de asbelasting op < 10t;
gebruik met aanvullende lastcurve mogelijk.

Noodstop en overtoerenbeveiliging voor de onderwagen
motor en de stroomaggregaat.

Kraanbediening met een externe stroomaansluiting
van 32 Amet intelligent energiebeheer voor optimaal
gebruik van het beschikbare vermogen.

Oppervlakte 4,5 m? vanuit het midden opklapbaar om
toe te passen op de bouwplaats, hydraulisch bedienbaar;
incl. verlichtingbalk.

Afsluitbare kist voor toebehoren als alternatief voor
de gereedschapsdrager; incl. verlichtingbalk

Met draadloze overdracht en 7" kleurendisplay;
camera met motorzoom en autofocus;

incl. accupack en automatische laadfunctie in
transporttoestand en loopkatpositie binnen.

LED-schijnwerpers voor extra omgevingsverlichting.

Meerdere opties op aanvraag

Belangrijke technische informatie

Kraan kann conform handleiding

vrij op de wind gezet worden.

Hijslasten zijn netto, eigengewicht van

de hijshaak is ingecalculeerd.
Voor maximale hijslasten zijn geen extra

inscheringen benodigd.

Hijshaakhoogtes zijn reken technische hoogtes,
hierin is geen rekening gehouden met materiaal

vervorming.
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JKcnnyartaluus KpaHa

MosopotHas
nnatdopMa

Crpena

Monoxenue cTpenbi
N0, yrnom

Onopb!

Bawns

3nekTpocHabxenue

3nekTpoo6opynosanue

MexaHu3M noopota

TenexeyHas ne6eaka

Ipy3oBas ne6epka
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MoBOPOTHaA NNATHOPMa B BUAE METANMMYECKOI KOHCTPYKLIMK
C ONOPOiA GALUHY U COBLUHEHUEM C LLIAPUKOBBIM NOBOPOT-
HbIM KpYroM. COEAMHUTENbHBIM 3N1EMEHTOM C LACCH CRTYXUT
LIaPUKOBBII NOBOPOTHBIN KPyr Liebherr ¢ BHyTpeHHUM 3y6-
4aTbIM 3aLiennexnen; 6IoKUPOBKa NOBOPOTHOI NNATGOPMbI
Ha ONopHOI paMe.

3-CeKLMOHHas CTPeNna, 04eHb y3Kast v BbICOKas TPaeKTopus
MOHTa)a CTPENbI B BO3MYXE, BCNEACTBUE Yero TpebyeTcs
HeGOoMbLUOe MPOCTPAHCTBO A5 €€ PA3BEPTIBAHUS.

MOHTaX B BO3[yXe BO3MOXEH 6Narofaps Hanuumio OTaeNb-
HoIt neBenKM v MoJKNIYEHMIO MOHTAXHOI NeGeakn CTpesb.
Pacyanbl CTpenbl BbIMONHEHbI B BUAE TENECKONUYECKUX
LUTAHT MMM KaHaTHbIX pacyanos. [MapaBanyeckoe ycTpoii-
CTBO NOBOPOTA CTPENbI.

0° - 15° - 30° - 45° - CtaHapTHbIE NONOXEHWs CTPENbl;
BbINOHAITCA MyTEM YKOPAYMBaHUA 33HEr0 pacyana,

B paboyeM pexuMe, NpY NOMOLLY NyNbTa AUCTAHLUOHHOMO
YNpaBneHus unu u3 NUGToBOI KabuHbI.

4-TOYEYHas ONopa, BbiBUraeMas rapaBauKon B
TOPU30HTaNbHOM 1 BEPTUKANbHOM HANPaBREHUAX.
ABTOMATMYECKAs HUBENUPOBKA ONOP, ANEKTPOHHAS
MHAMKALMA HAKNOHa; yNpaBeHue npy nomowm BTT-
Mofyns (IMCTaHUMOHHOe ynpasneHue yepes Bluetooth).

Teneckonuyeckas 6aLuHs PeLweTyaTon KOHCTPYKLMM
¢ 6NOKMPOBKOV BaLLHM HA NOBOPOTHON NNaTdopMe.

NnzenbHblit arperat 60,0 KBA. OTaenbHbIi 6ak Ha KpaHoBO
yctaHoke (170 n); anbTepHaTUBHOE 3NeKTpOCHaBxeHue ot

UCTOYHMKA TOKA HA CTPOUTENbHOM Nnowagke (MoAKNioYeHue
K BHELUHeMY UCTOYHMKY ToKa 32 A, 63 A/400 B).

24 B nocT. TOKa, 2 akKyMynaTopHble 6atapen no 170 Ay;

4 npo6neckoBbIx Masguka (XenToro LBeTa); NofCcBeTKa 0nop;
1 wrencenbHas po3eTka B 3afiHel YacTy aBToMoGUns
(15-noniocHas, 24 B); 3apsnHOe yCTPOACTBO ANt 3apsnKM
aKKyMyNATOPHOW 6aTapew accy Npu paboTe ¢ aBTOHOMHbIM
UNW CETEBBIM NUTAHUEM; aKYCTUYECKII Npeaynpexaalo-
LMW CUTHAN NPU [BUKEHUM 3a[LHUM XO[IOM; OCBELLEHME B
c00TBETCTBUM C StVZO (NpaBMnamMu [onycka TPAHCMOPTHBIX
CPEfCTB K IOPOXXHOMY IBUXEHMIO); MOBKIIOYEHME K BHELL-
HEMy UCTOYHMKY 3NEKTPONUTAHUS KpaHa; anekTpopacnpene-
nuUTenbHbIA WuToK 1 x 32 A CEE, 2 x 16 A CEE, 3 wrencens-
Hble PO3ETKY C 3aLUMUTHBIM KOHTAKTOM M aBTOMATUYECKUM
BbIKMI0YaTeNneM Fl Ans NoOKMI0YEHN BHELUHETO MCTOYHHUKA
notpe6nenus, 12 B noctosHHoro Toka, 100 Ay; cuctema
YNpaBreHus ¢ nporpaMMupyeMoit namsiTbio (SPS);

NpoBEpKa KOMNNEKTALMM; OrpaHUYeHIe paBoynx 30H;
3apAnHOe YCTPOICTBO ANA 3apAMAKM aKKyMyNSTOPHOM
6aTapeu KpaHOBOI YCTAHOBKM; aHEMOMETP.

beccTyneHyaTas perynuposka pa6oumx cKopocTe,
3MeKTPOHHAA PerynvpoBKa BETPOBOIA Harpy3Kku 1
aBTOMATUYECKOE IeMN(UPOBAHHUE PAaCKauMBaHHS rPy3a.
MexaHusMm NoBOPOTa MOXHO 3aKOHTPUTbL MPK NOMOLLU
WHAMBUYaNbHON PErynupoBKM YaCcTOTbI BPALLEHUS -
BpalLalowero MoMeHTa, 5,0 kBT FU, 0 - 1 060p0TOB/MMH.

[TpUBOA TENEXEYHOI Ne6eaKM C YaCTOTHBIM
npeo6pa3oBaTenem u 6eccTyneHyaTol perynupoBKoi
ckopocTedt, 5,5 kBT FU 0 - 67 M/MuH.

MpuBop rpy30Boi Nebenku ¢ AByMs 6apabaHamu ons
MOHTaXa 1 NofbEMa rpy30B. 1puBof, C ynpaBneHnem ot
4acTOTHOrO NPeo6pa3oBaTens 06ecne-unBaeT 6eccTyneHya-
TYI0 PErynupoBKy CKOpOCTe NOAbEMA M ONyCKaHM,

C PeXMMOM N0o3uLMoHMpoBaHusa MICROMOVE;

24 KBT FU - MaKc. 82 M/MHH; WyMOM30nsLMS.

NngroBas KabuHa

KabuHa ¢ kpyrosbiM 0630p0M BbINONHEHA B BUAE NUGTOBOI
KaBWHbl, C COBCTBEHHbIM MPUBOAOM C GECCTYNEHYATbIM
NNaBHbIM NEPENBIKEHNEM U C BE30NaCHbIM OCTEKTIEHUEM
10 BCEMY NEPUMETPY; CULEHbE KPaHOBLLMKA C NOAOTPEBOM U
KOHTaKTHBIM BbIKIHO4aTENEM, C BCTPOEHHbIMU IKOMCTUKAMM;
panuo ¢ Bluetooth; KoHAMUMOHED; NEPErOBOPHOE YCTPON-
CTBO C MUKPOGOHOM; cnacaTenbHoe 060pyaoBaHue ans
aBapUIAHOTO BbIXO[1A; aBAPUIAHbIN CNYCK; 3NMEKTPOHHas
MOHUTOPUHTOBas cucTeMa (EMS) ¢ KOHTpONEM yrna HaknoHa
1 MHIMKALMEN ONOPHOTO [aBNEHHS.

CurnanbHoe YCTPOVICTBO CurHanbHas naMna ¢ NepekmnioYeHneM Ha MUraloLLmit
And npeaynpexpexus  unu MOCTOAHHBIIA CBET.

NeTaTeNbHbIX annapaTos

OcBeLyeHune
CTPOUTENbHOI
nnowaaKm

5 x 154 BT CBETOAMOMHbIX NaMN NaMn Ha balliHe 1 Ha CTpene.

MynbT AUCTAHLMOHHOTO TyNbT AUCTAHLMOHHOTO YNPaBNEHHs NS PeXuMa paBoTbl

ynpaenexus

MNepensnxeHue B
paboyeM cocToAHNM

C 06paTHOI CBA3bI0, LIBETHOW AMCNNEN; BKA. GYHKLMIO
,[eHepaTop cTapT/cTon", BK/1. 3apsAHOE YCTPOUCTBO.

MenneHHoe nepenBUxXeHIUe KpaHa B CMOHTUPOBAHHOM
COCTOSHWY BO3MOXHO 611arofaps NpaBUbHOMY pacnonoxe-
HUIO UEHTPA TAXKECTH. [py 3TOM 0MOPbI LOMXKHbI 0CTaBaTLCS
BbIfIBUHYTbIMY B FOPU3OHTAIIbHOM MONOXEHUM.




TpaHCnopTUpPOBKa

flononHuTenbHas OCHaLleHue

ABTOMOGMND

Motop

Kopo6ka nepepay

CkopocTb

TopMo3a

Pynesoe ynpaenexue

MocTbl

Mopsecka

LLinHbI

Ka6una

NpaBoBas ccbinka

JKEcTKas KOHCTPYKUMsS COBCTBEHHOrO NPOM3BOACTBA U3
BbICOKONPOYHOI MENKO3EPHUCTOM KOHCTPYKLMOHHOI CTanM.

6-LMNMHAPOBIA [M3eNbHbIiA MOTOP, U3aenue GupMbl
Liebherr, Mofienb D946 A7, ¢ BOLAHbIM OXNaXAeHUEM,
MOLLHOCTb 330 KBT (448 1.c.), MaKC. BpalLakoLuii
MOMEHT 2335 HM. 3MUCCUA BbIXNONHBIX ra308
cornacHo [IupekTuse EU 2016/1628 v EPA/CARB.
TonnusHbli 6ak: 350 1.

12-ckopocTHas kopo6ka nepefad ZF ¢ aBToMaTHYecKoi
cuCcTeMOi Nepekniovenms Traxon. 12 nepeanux v 2 3afnue
nepefauy. PasnaToyHas Kopobka, ABYXCTyneHyaTas,

¢ 6nok1poBKol auddepeHumnana. MHTapaep.
MpotuBOOTKaTHasA cucTeMa. ECOdrive.

[IBvXeHue Bnepef ¢ Makc. ckopocTbio 80 KM/yac; ABUXeHue
Ha3afl ¢ MaKC. CKOPOCTbIO 7,7 KM/4ac; NoabeM < 60%.

Pa6ouwit TOpMO3: NHEBMATUYECKMIA TOPMO3 C yeunuTeneM
Ha BCeX Konecax, BCe MOCTbI OCHALLIEHbI AMCKOBbIMU TOPMO-
3aMMU, 2-KOHTYPHbII NPUBOA.

Py4HO#i TOPMO3: MPYXXUHHBIN 3HEProakkyMynaTop
LelCTBYET Ha Koneca 2-0ro, 3-ero U 4-0ro MOCTOB.
TopM03-3aMeanuUTeNb: MOTOPHbII 3aMeanuTens Co
BCMOMOraTefbHO! TOPMO3HON cucTeMoit Liebherr.

ABV - aBTOMaTMYECKOE aHTUBNOKUPOBOYHOE YCTPOICTBO
BMecTe ¢ ASR - npoTMBOGYKCOBOYHON CUCTEMOIA.

unpaBnuyeckoe pynesoe ynpasnexue ZF-Servocom, 2-KoH-
TYPHOE C FMBPABAMYECKUM YCUAMTENEM W [LONOMHUTENbHbIM
3aNacHbIM HaCOCOM, C MPUBOLOM OT MOCTa. AKTUBHOE ynpaB-
NeHWe 3a[HMM MOCTOM MPY NOMOLLY 5-TH 3NEKTPOHHbIX
nporpaMM ynpaeneHus. 1-blit u 2-0it MOCTbI yNpaBnsioTcs
MEXaHWYECKM, 3-WiA W 4-blil MOCTbI UMEIOT ANEKTPOTMAPABIN-
4ecKoe ynpaBneHue B 3aBUCUMOCTY OT CKOPOCTH.

Bce MocTbl ynpaBnsieMble. MoCTbl 2,3 M 4 UMEIOT NpUBOA,
¢ 6nokvpoBKoA AndPeperLmana.

Bce MOCTbI MMEIOT TAPONHEBMATUYECKYIO NOfIBECKY,

C aBTOMATUYECKOW PErynupoBKoiA OPOXHOr0 NPOCBETA.
B03MOXHOCTb rMapaBAMYECKOi GNOKMPOBKY NOLBECKY;
X0 NPYXuHbl -100/+100 MM.

8 wryk. Pasmep: 385/95 R25.

MpOCTOpHas LeNbHOMETANNMYeCKas Kabuxa, yeToinumuBas K
KOPPO3uK 3a CYET KaTadope3Ho rPYHTOBKM, HAHECEHHOM
METOJI0M NOTPYXKEHWA, 3NaCTUYHAs NOBECKA W TWIPaB-
NMYeckoe AeMNdUPOBaHME, 3BYKO- U TENNON30NSLMOHHAS
BHYTPEHHsS 06MMLOBKA B COOTBETCTBIM C [IMpekTuBaMm EC;
3aLLUMTHOE OCTEKNEHME; OpraHbl YNPaBNeHHs v KOHTPONS,
KOMGOpPTabenbHOe BHYTPEHHEE OCHaLLEHHe, CO CBOBOMHbIM
0630pOM ynuLibl, KaMepa 3aHEro BUAa.

Cnenyer yunTbIBaTb NPEANUCAHUS KOHKPETHOM CTPaHbI
OTHOCMTENBHO MaKC. Harpy3ku MOCTOB.

Plus-naker (*?)

CocTaBHoi
6annacr (*)

OcTaHoBKa MOTOpa
C aBapHitHbIM
BbIKNIOYEHHEM

Paboumii Tok 32 A

Tpy3oBas nnatdopma

KoM6MHUPOBaHHbIi
ALK

KaMepa Ha

TPy30BOil TENEXKe

OcBeLyeHne 3agHUX
rabapuTos

YBEnnYeHue rpy30nobeMHOCTH C HONOSTHUTENbHbIMU

KpWBbIMM FPY30MOMbEMHOCTY NIPU UCMIONL30BAHMM

[IONONHMTENbHOTO 6annacta, ¢ dyHkumen Load-Plus

1 YCUNEHHOI TenexeyHoit ne6efkoi (5,5 kBT FU). RU

[Ins COKpaLLeHns Harpy3ku Ha ocb fo < 10 T;
BO3MOXHA PaboTa C AONOSHUTENbHBIMU KPUBLIMM
TPy30M0LbEMHOCTH.

ABapVIVIHbIVI BbIKITOYaTENb 1 3aLLKTa OT NpeBblleHns
4aCTOTbl BPALLEHMA MOTOPA LWIACCK U AU3eNbHOr0 arperarta.

3KCI1]'IY8T8L[VI$| KPaHOB C NMUTAHUEM OT BHELLIHEr0 UCTOYHUKA
TOKa 32 A C BbICOKOTEXHOOMMYHBIM 3Hepron01p96neHMeM
NS ONTUMANbHOMO MCNONb30BAHUS UMEIOLLENCS MOLUHOCTH.

Mnatdopma Nnowanbio 4,5 M2 0TKUEHAS, C TUAPABAUYECKUM
NOABEMOM M OMYCKAHWEM; BKJL. YTUYHOE OCBELLEHME.

3anupalowmiics Ha 3aMOK ALUMK [Ns PA3NUYHOMO [ONON-
HUTENbHOTO 060PYRI0BaHMS, KaK aNlbTepHATUBA IPY30BOA
nnaThopMe; BK1. YIUYHOE OCBELLEHME.

C nepenayeit papuocurHana u 7" UBETHbIM AUCTNEeM;
KaMepa C M3MeHeHneM MaciTaba M306paxeHns u
aBTOMATUYECKOM (OKYCUPOBKOM; BKI. aKKYMYNATOP

C aBTOMATUYECKOW 3apsaKOIA MPY TPAHCTOPTUPOBKE U
NPY NONOXKEHMN TPY30BOIA TENEXKM BHYTPH.

CBeTOLMOAHbIE NaMMbl A9 [ONOHUTENBHOIO 0CBELLEHMS.

[ipyrve onuuu - no 3anpocy

Ba)xHas TexHHyecKas uHpopMaLms

KpaH Mo)xeT ycTaHaBnuBaThCA C 0CBO6OXAEHUEM
no BeTpy CorjlacCHO MHCTPYKLUUKU NO IKCNyaTauuu.

DaHHble No rpy3onogbEMHOCTU HETTO,
npyu 3TOM KploKoBas 060/Ma He yYUTbIBaeTCs.

[ns Makc. rpysonogbEMHOCTU Nepe3anacoBKa

He TpebyeTcs.

3Ha4yeHUs BbICOTbI NOf, KPIOKOM AIBASAIOTCA
pacyéTHbIMU, MAeanbHbIMU faHHbIMKU 6e3 yyeTa
nedopMMpoBaHUA MaTepuana nog HarpysKkou.
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